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See the notice on TED website

655103-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Услуги, свързани с почистването на жилищни и други сгради и прозорци – 
Unterhalts-, Grund-, Zusatz- und Glasreinigung 2027 bis 2028 - 10 Objekte
OJ S 184/2026 23/09/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Stadt Amberg
Електронна поща: vergabe@amberg.de
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Unterhalts-, Grund-, Zusatz- und Glasreinigung 2027 bis 2028 - 10 Objekte
Описание: Los 1 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule, Schwerwerkstätte) Los 2 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Max-
Josef-Schule und KiGa Wunderland Los 3 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- 
und Willmannschule Los 4 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude 
Los 5 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv 
Los 6 - Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und KiTa 
Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Идентификатор на процедурата: eb7c6632-cc8e-4d15-8aa5-5fa7a9446449
Вътрешен идентификатор: VgV007-532
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911000 Услуги, свързани с почистването на жилищни и 
други сгради и прозорци
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните, 90911300 Услуги по почистване на прозорци

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/655103-2026
mailto:vergabe@amberg.de


655103-2026 Page 2/36

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 6
Условия на договора: 
Максимален брой обособени позиции, за които могат да бъдат възложени поръчки на 
един оферент: 6

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 
123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB 
vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter 
Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren • gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes • gem. § 21 
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer 
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen 
oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es können weitere 
Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule und Schwerwerkstätte)
Описание: Los 1 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule, Schwerwerkstätte) Los 2 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Max-
Josef-Schule und KiGa Wunderland Los 3 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- 
und Willmannschule Los 4 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude 
Los 5 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv 
Los 6 - Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und KiTa 
Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Вътрешен идентификатор: 21-014-VgV007-532-1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911000 Услуги, свързани с почистването на жилищни и 
други сгради и прозорци
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2028
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5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Handwerksrolleneintragung im Sinne der 
Handwerksordnung (siehe Vordruck 07) Ich erkläre/wir erklären, dass ich/ wir zur Ausführung 
von zulassungspflichtigen Handwerken gem. der Handwerksordnung Anlage A in der Fassung 
der Bekannt-machung vom 24. September 1998 (BGBl. I S. 3074, 2006 I S. 2095), zuletzt 
geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 5. Dezember 2012 (BGBl. I S. 2415,2416), im 
Sinne der Leistungsbeschreibung berechtigt sind. Für die entsprechenden 
zulassungspflichtigen Arbeiten besitze ich/besitzen wir die entsprechende Eintragung bei der 
zuständigen Handwerkskammer. Mir/uns ist bewusst, dass wir die Leistung im eigenen Betrieb 
ausführen müssen und nur mit Zustimmung des Auftraggebers sie an Nachunternehmer 
übertragen dürfen, die eine entsprechende Eintragung bei der zuständigen 
Handwerkskammer für das/die zulassungspflichtige/-n Handwerk/-e besitzen. Weiter erkläre 
ich/erklären wir, dass für den Fall, dass die Ausführung eines Teils des Auftrages über die 
Erbringung von Bauleistungen oder Dienstleistungen in einem zulassungspflichtigen 
Handwerk einem Nachunternehmer übertragen werden soll, die entsprechenden Nachweise 
und Erklärungen zur Eintragung mit dem oder den zulassungspflichtigem/-n Handwerk/-en bei 
der zuständigen Handwerkskammer vorzulegen sind. Als Staatsangehöriger eines 
Mitgliedstaates der Europäischen Union, eines anderen Vertragsstaates des Abkommens über 
den Europäischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz, der in Thüringen keine gewerbliche 
Niederlassung unterhält, erkläre ich dass ich die Voraussetzungen des § 7 der Verordnung 
über die für Staatsangehörige eines Mitgliedstaates der Europäischen Union oder eines 
anderen Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum oder der 
Schweiz geltenden Voraussetzungen für die Ausübung eines zulassungspflichtigen 
Handwerks (EU/EWR-Handwerk-Verordnung) erfülle, um vorübergehend und gelegentlich 
Dienstleistungen in einem Handwerk der Handwerksordnung der Anlage A zu erbringen. Ich 
bin mir/Wir sind uns bewusst, dass die Nichtabgabe oder die Abgabe einer unvollständigen 
oder ersichtlichen falschen Erklärung zum Ausschluss des Bieters führen kann.

Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Umsatzerklärung (siehe Vordruck 02) Erklärung zum 
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie mit Gebäudereinigungsleistungen. Erklärung 
Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) des Unternehmens 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 
Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Unterhaltsreinigung 2025 Mio. Euro 
2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Glas- und 
Rahmenreinigung 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Der Umsatz muss die in 
den Bewerbungsbedingungen genannten Mindestbeträge erreichen. Nimmt der Bieter in 
Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen 
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einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese 
gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Erklärung zu Referenzen (siehe Vordruck 05) Liste der 
wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten, mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistungen: 1. Referenz Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) 
Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 2. Referenz 
Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in 
Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) 
Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 3. Referenz Angabe der mit dem 
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) 
Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, 
Telefon-Nr., E-Mail)

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung zum Fehlen von Ausschlussgründen (siehe 
Vordruck 03) Fehlen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWG Ausschluss an der 
Teilnahme am Vergabeverfahren, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach 
§ 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten (OwiG) rechtskräftig 
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller 
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c 
StGB (Terrorismusfinanzierung) o. wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden o. verwendet werden sollen, eine Tat nach 
§ 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte), 4. § 263 StGB (Betrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union o. in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 StGB 
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union 
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e 
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. den §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des 
Strafgesetzbuchs (Ausländische u. internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes 
zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. den §§ 232 und 233 StGB 
(Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels). 
Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist einem Unternehmen gemäß § 123 
Abs. 3 GWB zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Darüber hinaus 
sind gemäß § 123 Abs. 4 GWB Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
auszuschließen, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. Es 
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wird versichert, dass Strafen o. Geldbußen für die o.g. Tatbestände o. für vergleichbare 
Tatbestände während der letzten drei Jahre nicht verhängt worden sind sowie der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß nachgekommen worden ist. Fehlen von 
Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB Gemäß § 124 Abs. 1 GWB können 
öffentliche Auftraggeber unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der öffentliche Auftraggeber über 
hinreichende Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung 
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den 
öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht 
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das 
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese 
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt 
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz o. zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf 
Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begangen oder 
Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln, 9. oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
könnte, oder c) fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, o. 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärungen zur Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Sozialabgaben (siehe Vordruck 04) Versichern Sie, dass Sie Ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern sowie der Steuererklärungspflicht nachgekommen 
sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur 
gesetzlichen Krankenversicherung nachgekommen sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie 
Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung 
nachgekommen sind? Ja Nein Die AG behält sich vor, nach Angebotsabgabe von den 
aussichtsreichen Bietern auf gesonderte Anforderung die entsprechende Bescheinigung 
(Steuerliche Bescheinigung zur Beteiligung an Öffentlichen Aufträgen bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse, 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft) in aktueller Fassung (nicht älter 
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als 1 Jahr) abzufordern. Sollten Sie eine dieser Bescheinigungen nicht vorlegen können, 
geben Sie bitte den Grund an.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur technischen Leistungsfähigkeit 
(Mitarbeiter, Fachkunde) (siehe Vordruck 06) Angabe der durchschnittlichen Anzahl des 
beschäftigten Personals in den Jahren 2024 und 2025: Wir beschäftigten im Jahr 2024 
durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen 
Betriebsteil. Wir beschäftigten im Jahr 2025 durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - 
Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen Betriebsteil. Wir erklären, dass wir die 
Leistungen möglichst durch sozialversicherungspflichtige Beschäftigte erbringen und 
geringfügige Beschäftigung die Ausnahme bildet (§ 15 Abs. 2 der Besonderen 
Vertragsbedingungen); im Übrigen gelten die Zusagen in den „Angaben zur Qualitätssicherung
“. Die Auftraggeberin behält sich eine entsprechende Prüfung beim Auftragnehmer vor. Wir 
erklären, dass wir in dem für die Durchführung des Auftrags zuständigen Betriebsteil 
mindestens • 1 Meister des Gebäudereinigerhandwerks, sowie mindestens • 3 Fachkräfte des 
Gebäudereinigerhandwerks (Reinigungsmeister, Gesellen des Gebäudereinigerhandwerks, 
Staatl. geprüfte Desinfektoren) beschäftigen. Wir erklären, dass alle mit der Ausführung des 
Auftrags betrauten Mitarbeiter die deutsche Sprache in Wort und Schrift ausreichend gut 
sprechen und verstehen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (siehe 
Vordruck 11) Wir erklären, dass für unser Unternehmen eine Betriebshaftpflichtversicherung 
besteht bzw. im Auftragsfall vor Leistungsbeginn abgeschlossen wird, die während der 
gesamten Vertragslaufzeit ununterbrochen aufrechterhalten wird und mindestens folgende 
Deckungssummen je Schadensereignis aufweist: • Personenschäden: min. 3.000.000 EUR • 
Sachschäden: min. 3.000.000 EUR • Vermögensschäden (echt): min. 200.000 EUR • 
Schlüsselverlustrisiko: min. 250.000 EUR (inkl. Folgeschäden wie Schlossänderungskosten 
für Schließanlagen; Abhandenkommen auch von General-/Hauptschlüsseln) • 
Tätigkeitsschäden/Bearbeitungsschäden: eingeschlossen (min. 250.000 EUR Sublimit) • 
Umweltschäden: min. 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers für alle 
Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres beträgt mindestens das Zweifache der 
vorgenannten Summen. Uns ist bekannt, dass die Vergabestelle von dem Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, auf gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist eine aktuelle 
Bestätigung des Versicherers (nicht älter als 6 Monate) als Kopie anfordern kann.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.meinauftrag.rib.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind

5.1.  Обособена позиция: LOT-0002
Заглавие: Unterhalts-, Grund-, Zusatzreinigung Max-Josef-Schule und KiGa Wunderland
Описание: Los 1 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule, Schwerwerkstätte) Los 2 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Max-
Josef-Schule und KiGa Wunderland Los 3 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- 
und Willmannschule Los 4 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude 

https://www.meinauftrag.rib.de
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Los 5 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv 
Los 6 - Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und KiTa 
Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Вътрешен идентификатор: 21-014-VgV007-532-2

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911000 Услуги, свързани с почистването на жилищни и 
други сгради и прозорци
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Handwerksrolleneintragung im Sinne der 
Handwerksordnung (siehe Vordruck 07) Ich erkläre/wir erklären, dass ich/ wir zur Ausführung 
von zulassungspflichtigen Handwerken gem. der Handwerksordnung Anlage A in der Fassung 
der Bekannt-machung vom 24. September 1998 (BGBl. I S. 3074, 2006 I S. 2095), zuletzt 
geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 5. Dezember 2012 (BGBl. I S. 2415,2416), im 
Sinne der Leistungsbeschreibung berechtigt sind. Für die entsprechenden 
zulassungspflichtigen Arbeiten besitze ich/besitzen wir die entsprechende Eintragung bei der 
zuständigen Handwerkskammer. Mir/uns ist bewusst, dass wir die Leistung im eigenen Betrieb 
ausführen müssen und nur mit Zustimmung des Auftraggebers sie an Nachunternehmer 
übertragen dürfen, die eine entsprechende Eintragung bei der zuständigen 
Handwerkskammer für das/die zulassungspflichtige/-n Handwerk/-e besitzen. Weiter erkläre 
ich/erklären wir, dass für den Fall, dass die Ausführung eines Teils des Auftrages über die 
Erbringung von Bauleistungen oder Dienstleistungen in einem zulassungspflichtigen 
Handwerk einem Nachunternehmer übertragen werden soll, die entsprechenden Nachweise 
und Erklärungen zur Eintragung mit dem oder den zulassungspflichtigem/-n Handwerk/-en bei 
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der zuständigen Handwerkskammer vorzulegen sind. Als Staatsangehöriger eines 
Mitgliedstaates der Europäischen Union, eines anderen Vertragsstaates des Abkommens über 
den Europäischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz, der in Thüringen keine gewerbliche 
Niederlassung unterhält, erkläre ich dass ich die Voraussetzungen des § 7 der Verordnung 
über die für Staatsangehörige eines Mitgliedstaates der Europäischen Union oder eines 
anderen Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum oder der 
Schweiz geltenden Voraussetzungen für die Ausübung eines zulassungspflichtigen 
Handwerks (EU/EWR-Handwerk-Verordnung) erfülle, um vorübergehend und gelegentlich 
Dienstleistungen in einem Handwerk der Handwerksordnung der Anlage A zu erbringen. Ich 
bin mir/Wir sind uns bewusst, dass die Nichtabgabe oder die Abgabe einer unvollständigen 
oder ersichtlichen falschen Erklärung zum Ausschluss des Bieters führen kann.

Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Umsatzerklärung (siehe Vordruck 02) Erklärung zum 
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie mit Gebäudereinigungsleistungen. Erklärung 
Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) des Unternehmens 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 
Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Unterhaltsreinigung 2025 Mio. Euro 
2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Glas- und 
Rahmenreinigung 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Der Umsatz muss die in 
den Bewerbungsbedingungen genannten Mindestbeträge erreichen. Nimmt der Bieter in 
Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen 
einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese 
gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Erklärung zu Referenzen (siehe Vordruck 05) Liste der 
wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten, mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistungen: 1. Referenz Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) 
Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 2. Referenz 
Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in 
Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) 
Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 3. Referenz Angabe der mit dem 
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) 
Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, 
Telefon-Nr., E-Mail)

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung zum Fehlen von Ausschlussgründen (siehe 
Vordruck 03) Fehlen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWG Ausschluss an der 
Teilnahme am Vergabeverfahren, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach 
§ 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten (OwiG) rechtskräftig 
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller 
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c 
StGB (Terrorismusfinanzierung) o. wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden o. verwendet werden sollen, eine Tat nach 
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§ 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte), 4. § 263 StGB (Betrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union o. in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 StGB 
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union 
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e 
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. den §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des 
Strafgesetzbuchs (Ausländische u. internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes 
zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. den §§ 232 und 233 StGB 
(Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels). 
Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist einem Unternehmen gemäß § 123 
Abs. 3 GWB zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Darüber hinaus 
sind gemäß § 123 Abs. 4 GWB Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
auszuschließen, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. Es 
wird versichert, dass Strafen o. Geldbußen für die o.g. Tatbestände o. für vergleichbare 
Tatbestände während der letzten drei Jahre nicht verhängt worden sind sowie der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß nachgekommen worden ist. Fehlen von 
Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB Gemäß § 124 Abs. 1 GWB können 
öffentliche Auftraggeber unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der öffentliche Auftraggeber über 
hinreichende Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung 
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den 
öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht 
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das 
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese 
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt 
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz o. zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf 
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Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begangen oder 
Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln, 9. oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
könnte, oder c) fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, o. 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärungen zur Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Sozialabgaben (siehe Vordruck 04) Versichern Sie, dass Sie Ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern sowie der Steuererklärungspflicht nachgekommen 
sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur 
gesetzlichen Krankenversicherung nachgekommen sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie 
Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung 
nachgekommen sind? Ja Nein Die AG behält sich vor, nach Angebotsabgabe von den 
aussichtsreichen Bietern auf gesonderte Anforderung die entsprechende Bescheinigung 
(Steuerliche Bescheinigung zur Beteiligung an Öffentlichen Aufträgen bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse, 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft) in aktueller Fassung (nicht älter 
als 1 Jahr) abzufordern. Sollten Sie eine dieser Bescheinigungen nicht vorlegen können, 
geben Sie bitte den Grund an.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur technischen Leistungsfähigkeit 
(Mitarbeiter, Fachkunde) (siehe Vordruck 06) Angabe der durchschnittlichen Anzahl des 
beschäftigten Personals in den Jahren 2024 und 2025: Wir beschäftigten im Jahr 2024 
durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen 
Betriebsteil. Wir beschäftigten im Jahr 2025 durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - 
Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen Betriebsteil. Wir erklären, dass wir die 
Leistungen möglichst durch sozialversicherungspflichtige Beschäftigte erbringen und 
geringfügige Beschäftigung die Ausnahme bildet (§ 15 Abs. 2 der Besonderen 
Vertragsbedingungen); im Übrigen gelten die Zusagen in den „Angaben zur Qualitätssicherung
“. Die Auftraggeberin behält sich eine entsprechende Prüfung beim Auftragnehmer vor. Wir 
erklären, dass wir in dem für die Durchführung des Auftrags zuständigen Betriebsteil 
mindestens • 1 Meister des Gebäudereinigerhandwerks, sowie mindestens • 3 Fachkräfte des 
Gebäudereinigerhandwerks (Reinigungsmeister, Gesellen des Gebäudereinigerhandwerks, 
Staatl. geprüfte Desinfektoren) beschäftigen. Wir erklären, dass alle mit der Ausführung des 
Auftrags betrauten Mitarbeiter die deutsche Sprache in Wort und Schrift ausreichend gut 
sprechen und verstehen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (siehe 
Vordruck 11) Wir erklären, dass für unser Unternehmen eine Betriebshaftpflichtversicherung 
besteht bzw. im Auftragsfall vor Leistungsbeginn abgeschlossen wird, die während der 
gesamten Vertragslaufzeit ununterbrochen aufrechterhalten wird und mindestens folgende 
Deckungssummen je Schadensereignis aufweist: • Personenschäden: min. 3.000.000 EUR • 
Sachschäden: min. 3.000.000 EUR • Vermögensschäden (echt): min. 200.000 EUR • 
Schlüsselverlustrisiko: min. 250.000 EUR (inkl. Folgeschäden wie Schlossänderungskosten 
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für Schließanlagen; Abhandenkommen auch von General-/Hauptschlüsseln) • 
Tätigkeitsschäden/Bearbeitungsschäden: eingeschlossen (min. 250.000 EUR Sublimit) • 
Umweltschäden: min. 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers für alle 
Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres beträgt mindestens das Zweifache der 
vorgenannten Summen. Uns ist bekannt, dass die Vergabestelle von dem Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, auf gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist eine aktuelle 
Bestätigung des Versicherers (nicht älter als 6 Monate) als Kopie anfordern kann.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.meinauftrag.rib.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind

5.1.  Обособена позиция: LOT-0003
Заглавие: Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- und Willmannschule
Описание: Los 1 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule, Schwerwerkstätte) Los 2 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Max-
Josef-Schule und KiGa Wunderland Los 3 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- 
und Willmannschule Los 4 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude 
Los 5 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv 
Los 6 - Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und KiTa 
Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Вътрешен идентификатор: 21-014-VgV007-532-3

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911000 Услуги, свързани с почистването на жилищни и 
други сгради и прозорци
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не
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5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Handwerksrolleneintragung im Sinne der 
Handwerksordnung (siehe Vordruck 07) Ich erkläre/wir erklären, dass ich/ wir zur Ausführung 
von zulassungspflichtigen Handwerken gem. der Handwerksordnung Anlage A in der Fassung 
der Bekannt-machung vom 24. September 1998 (BGBl. I S. 3074, 2006 I S. 2095), zuletzt 
geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 5. Dezember 2012 (BGBl. I S. 2415,2416), im 
Sinne der Leistungsbeschreibung berechtigt sind. Für die entsprechenden 
zulassungspflichtigen Arbeiten besitze ich/besitzen wir die entsprechende Eintragung bei der 
zuständigen Handwerkskammer. Mir/uns ist bewusst, dass wir die Leistung im eigenen Betrieb 
ausführen müssen und nur mit Zustimmung des Auftraggebers sie an Nachunternehmer 
übertragen dürfen, die eine entsprechende Eintragung bei der zuständigen 
Handwerkskammer für das/die zulassungspflichtige/-n Handwerk/-e besitzen. Weiter erkläre 
ich/erklären wir, dass für den Fall, dass die Ausführung eines Teils des Auftrages über die 
Erbringung von Bauleistungen oder Dienstleistungen in einem zulassungspflichtigen 
Handwerk einem Nachunternehmer übertragen werden soll, die entsprechenden Nachweise 
und Erklärungen zur Eintragung mit dem oder den zulassungspflichtigem/-n Handwerk/-en bei 
der zuständigen Handwerkskammer vorzulegen sind. Als Staatsangehöriger eines 
Mitgliedstaates der Europäischen Union, eines anderen Vertragsstaates des Abkommens über 
den Europäischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz, der in Thüringen keine gewerbliche 
Niederlassung unterhält, erkläre ich dass ich die Voraussetzungen des § 7 der Verordnung 
über die für Staatsangehörige eines Mitgliedstaates der Europäischen Union oder eines 
anderen Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum oder der 
Schweiz geltenden Voraussetzungen für die Ausübung eines zulassungspflichtigen 
Handwerks (EU/EWR-Handwerk-Verordnung) erfülle, um vorübergehend und gelegentlich 
Dienstleistungen in einem Handwerk der Handwerksordnung der Anlage A zu erbringen. Ich 
bin mir/Wir sind uns bewusst, dass die Nichtabgabe oder die Abgabe einer unvollständigen 
oder ersichtlichen falschen Erklärung zum Ausschluss des Bieters führen kann.

Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Umsatzerklärung (siehe Vordruck 02) Erklärung zum 
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie mit Gebäudereinigungsleistungen. Erklärung 
Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) des Unternehmens 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 
Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Unterhaltsreinigung 2025 Mio. Euro 
2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Glas- und 
Rahmenreinigung 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Der Umsatz muss die in 
den Bewerbungsbedingungen genannten Mindestbeträge erreichen. Nimmt der Bieter in 
Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen 
einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese 
gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Erklärung zu Referenzen (siehe Vordruck 05) Liste der 
wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten, mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistungen: 1. Referenz Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand 
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vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) 
Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 2. Referenz 
Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in 
Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) 
Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 3. Referenz Angabe der mit dem 
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) 
Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, 
Telefon-Nr., E-Mail)

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung zum Fehlen von Ausschlussgründen (siehe 
Vordruck 03) Fehlen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWG Ausschluss an der 
Teilnahme am Vergabeverfahren, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach 
§ 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten (OwiG) rechtskräftig 
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller 
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c 
StGB (Terrorismusfinanzierung) o. wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden o. verwendet werden sollen, eine Tat nach 
§ 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte), 4. § 263 StGB (Betrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union o. in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 StGB 
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union 
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e 
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. den §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des 
Strafgesetzbuchs (Ausländische u. internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes 
zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. den §§ 232 und 233 StGB 
(Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels). 
Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist einem Unternehmen gemäß § 123 
Abs. 3 GWB zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Darüber hinaus 
sind gemäß § 123 Abs. 4 GWB Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
auszuschließen, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. Es 
wird versichert, dass Strafen o. Geldbußen für die o.g. Tatbestände o. für vergleichbare 
Tatbestände während der letzten drei Jahre nicht verhängt worden sind sowie der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß nachgekommen worden ist. Fehlen von 
Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB Gemäß § 124 Abs. 1 GWB können 
öffentliche Auftraggeber unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher 
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Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der öffentliche Auftraggeber über 
hinreichende Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung 
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den 
öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht 
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das 
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese 
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt 
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz o. zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf 
Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begangen oder 
Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln, 9. oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
könnte, oder c) fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, o. 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärungen zur Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Sozialabgaben (siehe Vordruck 04) Versichern Sie, dass Sie Ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern sowie der Steuererklärungspflicht nachgekommen 
sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur 
gesetzlichen Krankenversicherung nachgekommen sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie 
Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung 
nachgekommen sind? Ja Nein Die AG behält sich vor, nach Angebotsabgabe von den 
aussichtsreichen Bietern auf gesonderte Anforderung die entsprechende Bescheinigung 
(Steuerliche Bescheinigung zur Beteiligung an Öffentlichen Aufträgen bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse, 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft) in aktueller Fassung (nicht älter 
als 1 Jahr) abzufordern. Sollten Sie eine dieser Bescheinigungen nicht vorlegen können, 
geben Sie bitte den Grund an.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur technischen Leistungsfähigkeit 
(Mitarbeiter, Fachkunde) (siehe Vordruck 06) Angabe der durchschnittlichen Anzahl des 
beschäftigten Personals in den Jahren 2024 und 2025: Wir beschäftigten im Jahr 2024 
durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen 
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Betriebsteil. Wir beschäftigten im Jahr 2025 durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - 
Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen Betriebsteil. Wir erklären, dass wir die 
Leistungen möglichst durch sozialversicherungspflichtige Beschäftigte erbringen und 
geringfügige Beschäftigung die Ausnahme bildet (§ 15 Abs. 2 der Besonderen 
Vertragsbedingungen); im Übrigen gelten die Zusagen in den „Angaben zur Qualitätssicherung
“. Die Auftraggeberin behält sich eine entsprechende Prüfung beim Auftragnehmer vor. Wir 
erklären, dass wir in dem für die Durchführung des Auftrags zuständigen Betriebsteil 
mindestens • 1 Meister des Gebäudereinigerhandwerks, sowie mindestens • 3 Fachkräfte des 
Gebäudereinigerhandwerks (Reinigungsmeister, Gesellen des Gebäudereinigerhandwerks, 
Staatl. geprüfte Desinfektoren) beschäftigen. Wir erklären, dass alle mit der Ausführung des 
Auftrags betrauten Mitarbeiter die deutsche Sprache in Wort und Schrift ausreichend gut 
sprechen und verstehen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (siehe 
Vordruck 11) Wir erklären, dass für unser Unternehmen eine Betriebshaftpflichtversicherung 
besteht bzw. im Auftragsfall vor Leistungsbeginn abgeschlossen wird, die während der 
gesamten Vertragslaufzeit ununterbrochen aufrechterhalten wird und mindestens folgende 
Deckungssummen je Schadensereignis aufweist: • Personenschäden: min. 3.000.000 EUR • 
Sachschäden: min. 3.000.000 EUR • Vermögensschäden (echt): min. 200.000 EUR • 
Schlüsselverlustrisiko: min. 250.000 EUR (inkl. Folgeschäden wie Schlossänderungskosten 
für Schließanlagen; Abhandenkommen auch von General-/Hauptschlüsseln) • 
Tätigkeitsschäden/Bearbeitungsschäden: eingeschlossen (min. 250.000 EUR Sublimit) • 
Umweltschäden: min. 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers für alle 
Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres beträgt mindestens das Zweifache der 
vorgenannten Summen. Uns ist bekannt, dass die Vergabestelle von dem Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, auf gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist eine aktuelle 
Bestätigung des Versicherers (nicht älter als 6 Monate) als Kopie anfordern kann.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.meinauftrag.rib.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Краен срок за получаване на оферти: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind

5.1.  Обособена позиция: LOT-0004
Заглавие: Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude
Описание: Los 1 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule, Schwerwerkstätte) Los 2 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Max-
Josef-Schule und KiGa Wunderland Los 3 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- 
und Willmannschule Los 4 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude 
Los 5 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv 
Los 6 - Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und KiTa 
Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Вътрешен идентификатор: 21-014-VgV007-532-4

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
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Основна класификация (cpv): 90911000 Услуги, свързани с почистването на жилищни и 
други сгради и прозорци
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Handwerksrolleneintragung im Sinne der 
Handwerksordnung (siehe Vordruck 07) Ich erkläre/wir erklären, dass ich/ wir zur Ausführung 
von zulassungspflichtigen Handwerken gem. der Handwerksordnung Anlage A in der Fassung 
der Bekannt-machung vom 24. September 1998 (BGBl. I S. 3074, 2006 I S. 2095), zuletzt 
geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 5. Dezember 2012 (BGBl. I S. 2415,2416), im 
Sinne der Leistungsbeschreibung berechtigt sind. Für die entsprechenden 
zulassungspflichtigen Arbeiten besitze ich/besitzen wir die entsprechende Eintragung bei der 
zuständigen Handwerkskammer. Mir/uns ist bewusst, dass wir die Leistung im eigenen Betrieb 
ausführen müssen und nur mit Zustimmung des Auftraggebers sie an Nachunternehmer 
übertragen dürfen, die eine entsprechende Eintragung bei der zuständigen 
Handwerkskammer für das/die zulassungspflichtige/-n Handwerk/-e besitzen. Weiter erkläre 
ich/erklären wir, dass für den Fall, dass die Ausführung eines Teils des Auftrages über die 
Erbringung von Bauleistungen oder Dienstleistungen in einem zulassungspflichtigen 
Handwerk einem Nachunternehmer übertragen werden soll, die entsprechenden Nachweise 
und Erklärungen zur Eintragung mit dem oder den zulassungspflichtigem/-n Handwerk/-en bei 
der zuständigen Handwerkskammer vorzulegen sind. Als Staatsangehöriger eines 
Mitgliedstaates der Europäischen Union, eines anderen Vertragsstaates des Abkommens über 
den Europäischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz, der in Thüringen keine gewerbliche 
Niederlassung unterhält, erkläre ich dass ich die Voraussetzungen des § 7 der Verordnung 
über die für Staatsangehörige eines Mitgliedstaates der Europäischen Union oder eines 
anderen Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum oder der 
Schweiz geltenden Voraussetzungen für die Ausübung eines zulassungspflichtigen 
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Handwerks (EU/EWR-Handwerk-Verordnung) erfülle, um vorübergehend und gelegentlich 
Dienstleistungen in einem Handwerk der Handwerksordnung der Anlage A zu erbringen. Ich 
bin mir/Wir sind uns bewusst, dass die Nichtabgabe oder die Abgabe einer unvollständigen 
oder ersichtlichen falschen Erklärung zum Ausschluss des Bieters führen kann.

Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Umsatzerklärung (siehe Vordruck 02) Erklärung zum 
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie mit Gebäudereinigungsleistungen. Erklärung 
Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) des Unternehmens 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 
Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Unterhaltsreinigung 2025 Mio. Euro 
2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Glas- und 
Rahmenreinigung 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Der Umsatz muss die in 
den Bewerbungsbedingungen genannten Mindestbeträge erreichen. Nimmt der Bieter in 
Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen 
einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese 
gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Erklärung zu Referenzen (siehe Vordruck 05) Liste der 
wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten, mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistungen: 1. Referenz Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) 
Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 2. Referenz 
Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in 
Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) 
Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 3. Referenz Angabe der mit dem 
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) 
Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, 
Telefon-Nr., E-Mail)

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung zum Fehlen von Ausschlussgründen (siehe 
Vordruck 03) Fehlen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWG Ausschluss an der 
Teilnahme am Vergabeverfahren, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach 
§ 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten (OwiG) rechtskräftig 
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller 
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c 
StGB (Terrorismusfinanzierung) o. wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden o. verwendet werden sollen, eine Tat nach 
§ 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte), 4. § 263 StGB (Betrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union o. in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 StGB 
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union 
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e 



655103-2026 Page 21/36

StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. den §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des 
Strafgesetzbuchs (Ausländische u. internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes 
zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. den §§ 232 und 233 StGB 
(Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels). 
Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist einem Unternehmen gemäß § 123 
Abs. 3 GWB zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Darüber hinaus 
sind gemäß § 123 Abs. 4 GWB Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
auszuschließen, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. Es 
wird versichert, dass Strafen o. Geldbußen für die o.g. Tatbestände o. für vergleichbare 
Tatbestände während der letzten drei Jahre nicht verhängt worden sind sowie der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß nachgekommen worden ist. Fehlen von 
Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB Gemäß § 124 Abs. 1 GWB können 
öffentliche Auftraggeber unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der öffentliche Auftraggeber über 
hinreichende Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung 
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den 
öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht 
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das 
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese 
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt 
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz o. zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf 
Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begangen oder 
Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln, 9. oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
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könnte, oder c) fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, o. 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärungen zur Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Sozialabgaben (siehe Vordruck 04) Versichern Sie, dass Sie Ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern sowie der Steuererklärungspflicht nachgekommen 
sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur 
gesetzlichen Krankenversicherung nachgekommen sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie 
Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung 
nachgekommen sind? Ja Nein Die AG behält sich vor, nach Angebotsabgabe von den 
aussichtsreichen Bietern auf gesonderte Anforderung die entsprechende Bescheinigung 
(Steuerliche Bescheinigung zur Beteiligung an Öffentlichen Aufträgen bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse, 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft) in aktueller Fassung (nicht älter 
als 1 Jahr) abzufordern. Sollten Sie eine dieser Bescheinigungen nicht vorlegen können, 
geben Sie bitte den Grund an.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur technischen Leistungsfähigkeit 
(Mitarbeiter, Fachkunde) (siehe Vordruck 06) Angabe der durchschnittlichen Anzahl des 
beschäftigten Personals in den Jahren 2024 und 2025: Wir beschäftigten im Jahr 2024 
durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen 
Betriebsteil. Wir beschäftigten im Jahr 2025 durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - 
Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen Betriebsteil. Wir erklären, dass wir die 
Leistungen möglichst durch sozialversicherungspflichtige Beschäftigte erbringen und 
geringfügige Beschäftigung die Ausnahme bildet (§ 15 Abs. 2 der Besonderen 
Vertragsbedingungen); im Übrigen gelten die Zusagen in den „Angaben zur Qualitätssicherung
“. Die Auftraggeberin behält sich eine entsprechende Prüfung beim Auftragnehmer vor. Wir 
erklären, dass wir in dem für die Durchführung des Auftrags zuständigen Betriebsteil 
mindestens • 1 Meister des Gebäudereinigerhandwerks, sowie mindestens • 3 Fachkräfte des 
Gebäudereinigerhandwerks (Reinigungsmeister, Gesellen des Gebäudereinigerhandwerks, 
Staatl. geprüfte Desinfektoren) beschäftigen. Wir erklären, dass alle mit der Ausführung des 
Auftrags betrauten Mitarbeiter die deutsche Sprache in Wort und Schrift ausreichend gut 
sprechen und verstehen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (siehe 
Vordruck 11) Wir erklären, dass für unser Unternehmen eine Betriebshaftpflichtversicherung 
besteht bzw. im Auftragsfall vor Leistungsbeginn abgeschlossen wird, die während der 
gesamten Vertragslaufzeit ununterbrochen aufrechterhalten wird und mindestens folgende 
Deckungssummen je Schadensereignis aufweist: • Personenschäden: min. 3.000.000 EUR • 
Sachschäden: min. 3.000.000 EUR • Vermögensschäden (echt): min. 200.000 EUR • 
Schlüsselverlustrisiko: min. 250.000 EUR (inkl. Folgeschäden wie Schlossänderungskosten 
für Schließanlagen; Abhandenkommen auch von General-/Hauptschlüsseln) • 
Tätigkeitsschäden/Bearbeitungsschäden: eingeschlossen (min. 250.000 EUR Sublimit) • 
Umweltschäden: min. 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers für alle 
Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres beträgt mindestens das Zweifache der 
vorgenannten Summen. Uns ist bekannt, dass die Vergabestelle von dem Bieter, der den 
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Zuschlag erhalten soll, auf gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist eine aktuelle 
Bestätigung des Versicherers (nicht älter als 6 Monate) als Kopie anfordern kann.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.meinauftrag.rib.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind

5.1.  Обособена позиция: LOT-0005
Заглавие: Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv
Описание: Los 1 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule, Schwerwerkstätte) Los 2 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Max-
Josef-Schule und KiGa Wunderland Los 3 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- 
und Willmannschule Los 4 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude 
Los 5 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv 
Los 6 - Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und KiTa 
Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Вътрешен идентификатор: 21-014-VgV007-532-5

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911000 Услуги, свързани с почистването на жилищни и 
други сгради и прозорци
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
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Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Handwerksrolleneintragung im Sinne der 
Handwerksordnung (siehe Vordruck 07) Ich erkläre/wir erklären, dass ich/ wir zur Ausführung 
von zulassungspflichtigen Handwerken gem. der Handwerksordnung Anlage A in der Fassung 
der Bekannt-machung vom 24. September 1998 (BGBl. I S. 3074, 2006 I S. 2095), zuletzt 
geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 5. Dezember 2012 (BGBl. I S. 2415,2416), im 
Sinne der Leistungsbeschreibung berechtigt sind. Für die entsprechenden 
zulassungspflichtigen Arbeiten besitze ich/besitzen wir die entsprechende Eintragung bei der 
zuständigen Handwerkskammer. Mir/uns ist bewusst, dass wir die Leistung im eigenen Betrieb 
ausführen müssen und nur mit Zustimmung des Auftraggebers sie an Nachunternehmer 
übertragen dürfen, die eine entsprechende Eintragung bei der zuständigen 
Handwerkskammer für das/die zulassungspflichtige/-n Handwerk/-e besitzen. Weiter erkläre 
ich/erklären wir, dass für den Fall, dass die Ausführung eines Teils des Auftrages über die 
Erbringung von Bauleistungen oder Dienstleistungen in einem zulassungspflichtigen 
Handwerk einem Nachunternehmer übertragen werden soll, die entsprechenden Nachweise 
und Erklärungen zur Eintragung mit dem oder den zulassungspflichtigem/-n Handwerk/-en bei 
der zuständigen Handwerkskammer vorzulegen sind. Als Staatsangehöriger eines 
Mitgliedstaates der Europäischen Union, eines anderen Vertragsstaates des Abkommens über 
den Europäischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz, der in Thüringen keine gewerbliche 
Niederlassung unterhält, erkläre ich dass ich die Voraussetzungen des § 7 der Verordnung 
über die für Staatsangehörige eines Mitgliedstaates der Europäischen Union oder eines 
anderen Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum oder der 
Schweiz geltenden Voraussetzungen für die Ausübung eines zulassungspflichtigen 
Handwerks (EU/EWR-Handwerk-Verordnung) erfülle, um vorübergehend und gelegentlich 
Dienstleistungen in einem Handwerk der Handwerksordnung der Anlage A zu erbringen. Ich 
bin mir/Wir sind uns bewusst, dass die Nichtabgabe oder die Abgabe einer unvollständigen 
oder ersichtlichen falschen Erklärung zum Ausschluss des Bieters führen kann.

Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Umsatzerklärung (siehe Vordruck 02) Erklärung zum 
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie mit Gebäudereinigungsleistungen. Erklärung 
Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) des Unternehmens 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 
Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Unterhaltsreinigung 2025 Mio. Euro 
2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Glas- und 
Rahmenreinigung 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Der Umsatz muss die in 
den Bewerbungsbedingungen genannten Mindestbeträge erreichen. Nimmt der Bieter in 
Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen 
einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese 
gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Erklärung zu Referenzen (siehe Vordruck 05) Liste der 
wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten, mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistungen: 1. Referenz Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) 
Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 2. Referenz 
Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in 
Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) 
Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 3. Referenz Angabe der mit dem 
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Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) 
Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, 
Telefon-Nr., E-Mail)

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung zum Fehlen von Ausschlussgründen (siehe 
Vordruck 03) Fehlen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWG Ausschluss an der 
Teilnahme am Vergabeverfahren, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach 
§ 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten (OwiG) rechtskräftig 
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller 
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c 
StGB (Terrorismusfinanzierung) o. wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden o. verwendet werden sollen, eine Tat nach 
§ 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte), 4. § 263 StGB (Betrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union o. in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 StGB 
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union 
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e 
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. den §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des 
Strafgesetzbuchs (Ausländische u. internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes 
zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. den §§ 232 und 233 StGB 
(Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels). 
Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist einem Unternehmen gemäß § 123 
Abs. 3 GWB zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Darüber hinaus 
sind gemäß § 123 Abs. 4 GWB Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
auszuschließen, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. Es 
wird versichert, dass Strafen o. Geldbußen für die o.g. Tatbestände o. für vergleichbare 
Tatbestände während der letzten drei Jahre nicht verhängt worden sind sowie der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß nachgekommen worden ist. Fehlen von 
Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB Gemäß § 124 Abs. 1 GWB können 
öffentliche Auftraggeber unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
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eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der öffentliche Auftraggeber über 
hinreichende Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung 
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den 
öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht 
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das 
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese 
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt 
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz o. zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf 
Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begangen oder 
Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln, 9. oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
könnte, oder c) fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, o. 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärungen zur Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Sozialabgaben (siehe Vordruck 04) Versichern Sie, dass Sie Ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern sowie der Steuererklärungspflicht nachgekommen 
sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur 
gesetzlichen Krankenversicherung nachgekommen sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie 
Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung 
nachgekommen sind? Ja Nein Die AG behält sich vor, nach Angebotsabgabe von den 
aussichtsreichen Bietern auf gesonderte Anforderung die entsprechende Bescheinigung 
(Steuerliche Bescheinigung zur Beteiligung an Öffentlichen Aufträgen bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse, 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft) in aktueller Fassung (nicht älter 
als 1 Jahr) abzufordern. Sollten Sie eine dieser Bescheinigungen nicht vorlegen können, 
geben Sie bitte den Grund an.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur technischen Leistungsfähigkeit 
(Mitarbeiter, Fachkunde) (siehe Vordruck 06) Angabe der durchschnittlichen Anzahl des 
beschäftigten Personals in den Jahren 2024 und 2025: Wir beschäftigten im Jahr 2024 
durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen 
Betriebsteil. Wir beschäftigten im Jahr 2025 durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - 
Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen Betriebsteil. Wir erklären, dass wir die 
Leistungen möglichst durch sozialversicherungspflichtige Beschäftigte erbringen und 
geringfügige Beschäftigung die Ausnahme bildet (§ 15 Abs. 2 der Besonderen 
Vertragsbedingungen); im Übrigen gelten die Zusagen in den „Angaben zur Qualitätssicherung
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“. Die Auftraggeberin behält sich eine entsprechende Prüfung beim Auftragnehmer vor. Wir 
erklären, dass wir in dem für die Durchführung des Auftrags zuständigen Betriebsteil 
mindestens • 1 Meister des Gebäudereinigerhandwerks, sowie mindestens • 3 Fachkräfte des 
Gebäudereinigerhandwerks (Reinigungsmeister, Gesellen des Gebäudereinigerhandwerks, 
Staatl. geprüfte Desinfektoren) beschäftigen. Wir erklären, dass alle mit der Ausführung des 
Auftrags betrauten Mitarbeiter die deutsche Sprache in Wort und Schrift ausreichend gut 
sprechen und verstehen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (siehe 
Vordruck 11) Wir erklären, dass für unser Unternehmen eine Betriebshaftpflichtversicherung 
besteht bzw. im Auftragsfall vor Leistungsbeginn abgeschlossen wird, die während der 
gesamten Vertragslaufzeit ununterbrochen aufrechterhalten wird und mindestens folgende 
Deckungssummen je Schadensereignis aufweist: • Personenschäden: min. 3.000.000 EUR • 
Sachschäden: min. 3.000.000 EUR • Vermögensschäden (echt): min. 200.000 EUR • 
Schlüsselverlustrisiko: min. 250.000 EUR (inkl. Folgeschäden wie Schlossänderungskosten 
für Schließanlagen; Abhandenkommen auch von General-/Hauptschlüsseln) • 
Tätigkeitsschäden/Bearbeitungsschäden: eingeschlossen (min. 250.000 EUR Sublimit) • 
Umweltschäden: min. 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers für alle 
Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres beträgt mindestens das Zweifache der 
vorgenannten Summen. Uns ist bekannt, dass die Vergabestelle von dem Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, auf gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist eine aktuelle 
Bestätigung des Versicherers (nicht älter als 6 Monate) als Kopie anfordern kann.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.meinauftrag.rib.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind

5.1.  Обособена позиция: LOT-0006
Заглавие: Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und 
KiTa Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Описание: Los 1 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Berufsschulzentrum (Berufs- und 
Fachoberschule, Schwerwerkstätte) Los 2 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Max-
Josef-Schule und KiGa Wunderland Los 3 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Barbara- 
und Willmannschule Los 4 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Verwaltungsgebäude 
Los 5 - Unterhalts-, Grund- und Zusatzreinigung Feuerwehr Hauptgebäude und Stadtarchiv 
Los 6 - Glas-, Rahmen- und Falzreinigung Berufsschulzentrum, Max-Josef-Schule und KiTa 
Wunderland, Barbara- und Willmannschule
Вътрешен идентификатор: 21-014-VgV007-532-6

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911000 Услуги, свързани с почистването на жилищни и 
други сгради и прозорци
Допълнителна класификация (cpv): 90911300 Услуги по почистване на прозорци

5.1.2.  Място на изпълнение
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Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Handwerksrolleneintragung im Sinne der 
Handwerksordnung (siehe Vordruck 07) Ich erkläre/wir erklären, dass ich/ wir zur Ausführung 
von zulassungspflichtigen Handwerken gem. der Handwerksordnung Anlage A in der Fassung 
der Bekannt-machung vom 24. September 1998 (BGBl. I S. 3074, 2006 I S. 2095), zuletzt 
geändert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 5. Dezember 2012 (BGBl. I S. 2415,2416), im 
Sinne der Leistungsbeschreibung berechtigt sind. Für die entsprechenden 
zulassungspflichtigen Arbeiten besitze ich/besitzen wir die entsprechende Eintragung bei der 
zuständigen Handwerkskammer. Mir/uns ist bewusst, dass wir die Leistung im eigenen Betrieb 
ausführen müssen und nur mit Zustimmung des Auftraggebers sie an Nachunternehmer 
übertragen dürfen, die eine entsprechende Eintragung bei der zuständigen 
Handwerkskammer für das/die zulassungspflichtige/-n Handwerk/-e besitzen. Weiter erkläre 
ich/erklären wir, dass für den Fall, dass die Ausführung eines Teils des Auftrages über die 
Erbringung von Bauleistungen oder Dienstleistungen in einem zulassungspflichtigen 
Handwerk einem Nachunternehmer übertragen werden soll, die entsprechenden Nachweise 
und Erklärungen zur Eintragung mit dem oder den zulassungspflichtigem/-n Handwerk/-en bei 
der zuständigen Handwerkskammer vorzulegen sind. Als Staatsangehöriger eines 
Mitgliedstaates der Europäischen Union, eines anderen Vertragsstaates des Abkommens über 
den Europäischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz, der in Thüringen keine gewerbliche 
Niederlassung unterhält, erkläre ich dass ich die Voraussetzungen des § 7 der Verordnung 
über die für Staatsangehörige eines Mitgliedstaates der Europäischen Union oder eines 
anderen Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum oder der 
Schweiz geltenden Voraussetzungen für die Ausübung eines zulassungspflichtigen 
Handwerks (EU/EWR-Handwerk-Verordnung) erfülle, um vorübergehend und gelegentlich 
Dienstleistungen in einem Handwerk der Handwerksordnung der Anlage A zu erbringen. Ich 
bin mir/Wir sind uns bewusst, dass die Nichtabgabe oder die Abgabe einer unvollständigen 
oder ersichtlichen falschen Erklärung zum Ausschluss des Bieters führen kann.
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Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Umsatzerklärung (siehe Vordruck 02) Erklärung zum 
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie mit Gebäudereinigungsleistungen. Erklärung 
Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) des Unternehmens 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 
Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Unterhaltsreinigung 2025 Mio. Euro 
2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Erklärung Gesamtumsatz (p.a.) (ohne USt.) mit Glas- und 
Rahmenreinigung 2025 Mio. Euro 2024 Mio. Euro 2023 Mio. Euro Der Umsatz muss die in 
den Bewerbungsbedingungen genannten Mindestbeträge erreichen. Nimmt der Bieter in 
Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen 
einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese 
gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Erklärung zu Referenzen (siehe Vordruck 05) Liste der 
wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten, mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistungen: 1. Referenz Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand 
vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) 
Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 2. Referenz 
Angabe der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in 
Euro ohne USt) Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) 
Ansprechpartner (Name, Telefon-Nr., E-Mail) 3. Referenz Angabe der mit dem 
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Rechnungswert (in Euro ohne USt) 
Leistungszeit (MM/JJ - MM/JJ) Auftraggeber (Firma / Anschrift) Ansprechpartner (Name, 
Telefon-Nr., E-Mail)

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung zum Fehlen von Ausschlussgründen (siehe 
Vordruck 03) Fehlen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWG Ausschluss an der 
Teilnahme am Vergabeverfahren, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach 
§ 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten (OwiG) rechtskräftig 
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller 
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c 
StGB (Terrorismusfinanzierung) o. wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden o. verwendet werden sollen, eine Tat nach 
§ 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte), 4. § 263 StGB (Betrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union o. in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 StGB 
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union 
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e 
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. den §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des 
Strafgesetzbuchs (Ausländische u. internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes 
zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. den §§ 232 und 233 StGB 
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(Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels). 
Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist einem Unternehmen gemäß § 123 
Abs. 3 GWB zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Darüber hinaus 
sind gemäß § 123 Abs. 4 GWB Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
auszuschließen, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. Es 
wird versichert, dass Strafen o. Geldbußen für die o.g. Tatbestände o. für vergleichbare 
Tatbestände während der letzten drei Jahre nicht verhängt worden sind sowie der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß nachgekommen worden ist. Fehlen von 
Ausschlussgründen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB Gemäß § 124 Abs. 1 GWB können 
öffentliche Auftraggeber unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der öffentliche Auftraggeber über 
hinreichende Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung 
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den 
öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht 
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das 
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese 
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt 
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz o. zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf 
Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begangen oder 
Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln, 9. oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
könnte, oder c) fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, o. 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärungen zur Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Sozialabgaben (siehe Vordruck 04) Versichern Sie, dass Sie Ihren 
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Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern sowie der Steuererklärungspflicht nachgekommen 
sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur 
gesetzlichen Krankenversicherung nachgekommen sind? Ja Nein Versichern Sie, dass Sie 
Ihren Verpflichtungen zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung 
nachgekommen sind? Ja Nein Die AG behält sich vor, nach Angebotsabgabe von den 
aussichtsreichen Bietern auf gesonderte Anforderung die entsprechende Bescheinigung 
(Steuerliche Bescheinigung zur Beteiligung an Öffentlichen Aufträgen bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse, 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft) in aktueller Fassung (nicht älter 
als 1 Jahr) abzufordern. Sollten Sie eine dieser Bescheinigungen nicht vorlegen können, 
geben Sie bitte den Grund an.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur technischen Leistungsfähigkeit 
(Mitarbeiter, Fachkunde) (siehe Vordruck 06) Angabe der durchschnittlichen Anzahl des 
beschäftigten Personals in den Jahren 2024 und 2025: Wir beschäftigten im Jahr 2024 
durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen 
Betriebsteil. Wir beschäftigten im Jahr 2025 durchschnittlich - Mitarbeiter im Unternehmen - 
Mitarbeiter im für die Ausführung zuständigen Betriebsteil. Wir erklären, dass wir die 
Leistungen möglichst durch sozialversicherungspflichtige Beschäftigte erbringen und 
geringfügige Beschäftigung die Ausnahme bildet (§ 15 Abs. 2 der Besonderen 
Vertragsbedingungen); im Übrigen gelten die Zusagen in den „Angaben zur Qualitätssicherung
“. Die Auftraggeberin behält sich eine entsprechende Prüfung beim Auftragnehmer vor. Wir 
erklären, dass wir in dem für die Durchführung des Auftrags zuständigen Betriebsteil 
mindestens • 1 Meister des Gebäudereinigerhandwerks, sowie mindestens • 3 Fachkräfte des 
Gebäudereinigerhandwerks (Reinigungsmeister, Gesellen des Gebäudereinigerhandwerks, 
Staatl. geprüfte Desinfektoren) beschäftigen. Wir erklären, dass alle mit der Ausführung des 
Auftrags betrauten Mitarbeiter die deutsche Sprache in Wort und Schrift ausreichend gut 
sprechen und verstehen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (siehe 
Vordruck 11) Wir erklären, dass für unser Unternehmen eine Betriebshaftpflichtversicherung 
besteht bzw. im Auftragsfall vor Leistungsbeginn abgeschlossen wird, die während der 
gesamten Vertragslaufzeit ununterbrochen aufrechterhalten wird und mindestens folgende 
Deckungssummen je Schadensereignis aufweist: • Personenschäden: min. 3.000.000 EUR • 
Sachschäden: min. 3.000.000 EUR • Vermögensschäden (echt): min. 200.000 EUR • 
Schlüsselverlustrisiko: min. 250.000 EUR (inkl. Folgeschäden wie Schlossänderungskosten 
für Schließanlagen; Abhandenkommen auch von General-/Hauptschlüsseln) • 
Tätigkeitsschäden/Bearbeitungsschäden: eingeschlossen (min. 250.000 EUR Sublimit) • 
Umweltschäden: min. 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers für alle 
Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres beträgt mindestens das Zweifache der 
vorgenannten Summen. Uns ist bekannt, dass die Vergabestelle von dem Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, auf gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist eine aktuelle 
Bestätigung des Versicherers (nicht älter als 6 Monate) als Kopie anfordern kann.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
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Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.meinauftrag.rib.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/303556
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


655103-2026 Page 35/36

Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Stadt Amberg - Zentrale Vergabestelle
Регистрационен номер: 09-9003617-46
Отдел: Zentrale Vergabestelle
Пощенски адрес: Steinhofgasse 4
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Zentrale Vergabestelle
Електронна поща: vergabe@amberg.de
Телефон: 00499621101101
Роли на тази организация: 
Доставчик на услуги в областта на обществените поръчки

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Vergabekammer
Регистрационен номер: 09-0358002-61
Отдел: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Пощенски адрес: Promenade 27
Град: Ansbach
Пощенски код: 91522
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt
 (DE251)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Телефон: 0049981531277
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0005
Официално наименование: Stadt Amberg
Регистрационен номер: 09-9003617-46
Отдел: Beschaffende Ämter und Dienststellen
Град: Amberg
Пощенски код: 92224
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Amberg, Kreisfreie Stadt (
DE231)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabe@amberg.de
Телефон: 00499621101101
Роли на тази организация: 
Купувач

mailto:vergabe@amberg.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:vergabe@amberg.de
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8.1.
 
ORG-0006
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението
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